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MAX MINSKY ET MOI  (8 à 12 ans)  (in French)
Festival International du Film pour Enfants de Montréal
Nelly est une petite « bolée ».  Son idole: le prince du Luxembourg.
Lorsqu’elle apprend que l’équipe de basket-ball de son école ira au
Luxembourg, elle décide de se joindre à eux. La tension monte avec ses
parents suite aux conflits d’horaire qu’engendrent ses activités multiples.
94 min. français -  sans entracte
Samedi 5 décembre 2009 - 13 h  / Saturday, December 5, 2009 - 1 p.m.
Centre communautaire de l’Est / East Community Centre
Gratuit / Free
Laissez-passer requis (disponibles à compter du 24 novembre)
Passes required (available as of November 24) 

Cet événement a reçu le soutien financier du Conseil des arts de Montréal
This event was subsidized by the Conseil des arts de Montréal

LA BATAILLE DE RABASKA
Première partie : Le nœud cravate, 2008, 12 min 17s, 
réalisateur : Jean-François Lévesque, Jutra 2009 du 
meilleur court métrage d’animation.
La bataille de Rabaska
Les cinéastes Magnus Isacsson et Martin Duckworth ont suivi la
bataille menée par des citoyens et des militants écologistes contre le
projet de port méthanier du consortium Rabaska, dans une région 
agricole et touristique, sur la rive sud du fleuve Saint-Laurent, à la 
hauteur de Beaumont et Lévis, face à l’île d’Orléans.
81 min/français.
Lundi 5 octobre 2009 - 19 h 30 / Monday, October 5, 2009 - 7:30 p.m.
Centre culturel de Pierrefonds Cultural Centre
Gratuit / Free
Laissez-passer requis (disponibles à compter du 22 septembre)
Passes required (available as of September 22) 

UN MUNDO MARAVILLOSO
Festival culturel Ibéro-latino-américain 
de Montréal
Dans la grande mégapole de Mexico, un pauvre
hère, Juan Perez, tente de dénicher un lieu à
l’abri pour passer la nuit.  Il se retrouve dans des
locaux d’une grande tour financière de la capitale.
L’intrusion tardive d’un agent d’entretien le pousse
à se réfugier sur la corniche de l’immeuble. Sa
position est prise pour une tentative de suicide et
est rapidement relayée par les médias. 90 min.
Version originale espagnole. Sous-titres anglais.
Réalisateur : Luis Estrada
Vendredi 29 janvier 2010 - 19 h 30 / 
Friday, January 29, 2010 - 7:30 p.m.

Gratuit / Free
Laissez-passer requis (disponibles à compter du 12 janvier)
Passes required (available as of January 12) 

ROADSWORTH (en anglais)
Office national du film / National Film Board
Crossing the Line details a Montreal stencil artist’s
clandestine campaign to make his mark on the
city streets. As he is prosecuted at home and
celebrated abroad, Roadsworth struggles to
defend his work, define himself as an artist and
address difficult questions about art and freedom of expression. 73 min 33 s, Réalisateur : Ala Kohl.
Version originale anglaise, s.t.français
Lundi 1 mars 2010 - 19 h 30 / Monday, March 1, 2010 - 7:30 p.m.
Centre culturel de Pierrefonds Cultural Centre
Gratuit / Free
Laissez-passer requis (disponibles à compter du 16 février)
Passes required (available as of February 16) 

films

LE DERNIER CONTINENT (in French)
Office national du film / National Film Board
Jean Lemire et son équipage sont venus prendre le pouls d’une nature fragile et vivre une aventure
inoubliable de 430 jours à l’autre bout du monde. Vécue dans des paysages d’une beauté émouvante,
Le dernier continent est une aventure humaine qui suscite autant l’émotion que l’admiration. 2008.
Réalisation et production : Jean Lemire , 105 min. Version originale en français
Dimanche 27 septembre 2009 - 13 h 30 / Sunday, September 27, 2009 - 1:30 p.m.
Centre culturel de Pierrefonds Cultural Centre
Gratuit / Free
Laissez-passer requis (disponibles à compter du 8 septembre)
Passes required (available as of September 8) 

Cet événement a reçu le soutien financier 
du Conseil des arts de Montréal

This event was subsidized by the Conseil 
des arts de MontréalCentre culturel de Pierrefonds Cultural Centre
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Noël à l’opéra  
Christmas at the Opera
Extraits d’opéras dont l’action se situe dans le
temps de Noël : Noëls traditionnels / 
Excerpts from operas with scenes taking 
place during Chrismas time
Membres de / Members of  
l’Atelier lyrique de l’Opéra de Montréal
Choeur de / Choir of l’OM
Chef/Conductor: Giuseppe Pietraroia
Vendredi, 11 décembre 2009 - 20 h  /  
Friday, December 11, 2009 -  8 p.m.
Église Marie-Reine-de-la-Paix Church

Régulier Abonnement Aîné-étudiant Abonnement
Regular Subscription Senior-student Subscription
16 $ 13,60 $ 13 $ 11,05 $

Cet événement a reçu le soutien financier du Conseil des arts de Montréal
This event was subsidized by the Conseil des arts de Montréal

Concert « Airs de jeunesse » en tournée 
« Youthful Airs » on tour
WEBER : Der Freischütz, ouverture / overture
Création d’une œuvre commandée / First performance of a new ordered work
BARBER : Adagio pour cordes / for strings
BRAHMS : Trois Danses hongroises / Three Hungarian Dances
Chef/Conductor: Pierre Tourville
Solistes/Soloists: Jeunes musiciens de demain / Young musicians of tomorrow
Avec cette série de concerts, l’Orchestre Métropolitain entreprend une expérience passionnante :
encourager le talent remarquable de jeunes musiciens d’ici.
With this series of concerts, the Orchestre Métropolitain will be involved in an exciting 
experiment: to stimulate and support the remarkable talents of young local musicians
Vendredi, 16 avril 2010 - 20 h  / Friday, April 16, 2010 - 8 p.m.
P.C.H.S.
Régulier Abonnement Aîné-étudiant Abonnement
Regular Subscription Senior-student Subscription
16 $ 13,60 $ 13 $ 11,05 $

Cet événement a reçu le soutien financier du Conseil des arts de Montréal
This event was subsidized by the Conseil des arts de Montréal

Classical Classique JA Z Z / B L U E S
DENIS CHANG
Entrées en scène Loto-Québec 
Guitariste fortement inspiré par la musique de Django
Reinhardt, Denis Chang a fait sa formation en côtoyant les plus
grands guitaristes manouches. Ce jeune guitariste a vite déve-
loppé son propre style inspiré de toutes les grandes musiques,
mais notamment du jazz, R & B et la musique classique.
Greatly influenced by the music of Django Reinhardt, guitarist
Denis Chang’s training years were spent alongside the greatest
Gypsy Jazz guitarists. This young guitarist quickly developed 
his own style inspired by a wide range of musical styles 
(jazz, R & B, classical).
Lundi 26 octobre 2009 - 19 h 30   
Monday, October 26, 2009 - 7:30 p.m.
Centre Culturel de Pierrefonds Cultural Centre

Régulier Abonnement
Regular Subscription
13 $ 11,05 $

Aîné-étudiant Abonnement
Senior-student Subscription
11 $ 9,35 $

Cet événement a reçu le soutien financier d’Accès Culture
This event was subsidized by Accès Culture

Ce projet a bénéficié du soutien financier de l’Entente sur le développement culturel de Montréal intervenue entre
la Ville de Montréal et le ministère de la Culture, des Communications et de la Condition féminine du Québec.
This project benefits from the financial support of the Entente sur le développement culturel de Montréal between
Ville de Montréal and the ministère de la Culture, des Communications et de la Condition féminine du Québec.

KERRY-ANNE KUTZ
De Berlin à New York / Songs from Berlin to New York par/by Kurt Weill
Kerry-Anne Kutz enchante son public. Elle s’est produite un peu partout à travers le monde. Elle présen-
te des concerts interactifs pour tous, de 6 à 106 ans ! Elle est accompagnée par John Roney au piano,
Mike Cartile à la trompette et au bugle (flugelhorn), Chet Doxas au saxophone et à la clarinette, Fraser
Hollins à la contrebasse et Jim Doxas à la batterie.

Kerry-Anne Kutz has performed and was well
acclaimed by the critic. She presents interactive
concerts for audiences from ages 6 to 106!
Featuring: John Roney, piano; Mike Cartile, trumpet
and flugelhorn;Chet Doxas, sax and clarinet;
Fraser Hollins, double bass and Jim Doxas, drums.
Lundi, 15 mars 2010 - 19 h 30 
Monday, March 15 - 7:30 p.m.
Centre Culturel de Pierrefonds Cultural Centre
Régulier Abonnement
Regular Subscription
13 $ 11,05 $
Aîné-étudiant Abonnement
Senior-student Subscription
11 $ 9,35 $




